See the notice on TED website

43973-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Serrures, clés et charniéres — Rahmenvertrag - Lieferung digitale SchlieBanlage
OJ S 14/2026 21/01/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Klinikum Chemnitz gGmbH; c/o Klinikum Chemnitz Logistik- und
Wirtschaftsgesellschaft mbH
Adresse électronique: c.hainich@skc.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rahmenvertrag - Lieferung digitale Schliefbanlage
Description: Rahmenvertrag - Lieferung digitale Schliel3anlage
Identifiant de la procédure: 019bc068-19f1-4793-a04d-af7fff54bfc6
Identifiant interne: 0126/V/01
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44520000 Serrures, clés et charniéres

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Klinikum Chemnitz gGmbH (und Standorte)
Ville: Chemnitz
Code postal: 09116
Subdivision pays (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 000 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv - GWB, VgV
Réglementation applicable en cas de marché transfrontalier: -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document unique de marché européen (DUME)
Corruption: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaR § 123/124
GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklarung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.
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Fraude: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaf § 123/124 GWB. (s.
FBL KCLW-V13 Eigenerklarung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung geman § 125 GWB.

Participation a une organisation criminelle: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgrunde gemal’ § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklarung zur Eignung),
ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaR § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13
Eigenerklarung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Etat de cessation d’activités: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde
gemal § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklarung zur Eignung), ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
der Ausschlussgrinde gemaf} § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklarung zur
Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gemaf § 125
GWB.

Biens administrés par un liquidateur: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgrunde gemal’ § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklarung zur Eignung),
ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde gemaf § 123/124 GWB. (s. FBL
KCLW-V13 Eigenerklarung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaR § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13
Eigenerklarung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaR § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13
Eigenerklarung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Situation analogue a la faillite prévue dans la Iégislation nationale: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaR § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13
Eigenerklarung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde gemaf § 123/124 GWB. (s. FBL
KCLW-V13 Eigenerklarung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaf § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13
Eigenerklarung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Manqguement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaf § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13
Eigenerklarung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaR § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13
Eigenerklarung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaR § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13
Eigenerklarung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde geman § 123/124 GWB. (s. FBL
KCLW-V13 Eigenerklarung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Manquement a 'obligation relative au paiement d’impdéts et taxes: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaR § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13
Eigenerklarung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde geman § 123/124 GWB. (s. FBL
KCLW-V13 Eigenerklarung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde gemaf § 123/124 GWB. (s. FBL
KCLW-V13 Eigenerklarung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Insolvabilité: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaf § 123/124
GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklarung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung geman § 125 GWB.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Rahmenvertrag - Lieferung digitale Schlief3anlage
Description: Die nachfolgend beschriebenen Lieferungen und Dienstleistungen betreffen
Arbeiten, welche als Rahmenvereinbarung durchgefuhrt werden und in den einzelnen
Standorten der Klinikum Chemnitz gGmbH ausgefuhrt werden sollen. Dies gilt auch fur
Standorte der Tochtergesellschaften der Klinikum Chemnitz gGmbH. Der Gesamtumfang der
auszufuhrenden Leistungen wurde eingeschatzt und ist an keinen jahrlichen Mindestumsatz
gekoppelt. Der AN hat keinen Anspruch auf Durchfihrung der vollstandigen Leistung. Die
Dauer der abzuschlielenden Rahmenvereinbarung betragt 51 Monate. Der Auftraggeber
betreibt bereits eine umfangreiche digitale Schliefanlage Simons- Voss 3 060 G2 einschl.
Managementsoftware LSM- Professional. Erweiterungen sind nur mit dem bestehenden
Fabrikat/ Typ mdglich. Aus diesem Grund besteht eine Fabrikats- und Typbindung in den
Positionen des Leistungsverzeichnisses. Der Auftraggeber betreibt zusatzlich flr bestimmte
Taren weiterhin ein analoges SchlieRsystem ABUS Pfaffenhain Vitess. 1 000. Erweiterungen
sind nur innerhalb dieser Schlieffanlage mdglich. Aus diesem Grund besteht eine Fabrikats-
und Typbindung in den Positionen des Leistungsverzeichnisses . Der Auftraggeber setzt an
bestimmten, stark gefahrdeten Turen Schutzbeschlage Typ Geminy der Fa. Drumm ein. Aus
diesem Grund besteht eine Fabrikats- und Typbindung in den Positionen des
Leistungsverzeichnisses.
Identifiant interne: LOT-0001
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5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44520000 Serrures, clés et charniéres

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Klinikum Chemnitz gGmbH (und Standorte)
Ville: Chemnitz
Code postal: 09116
Subdivision pays (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/05/2026
Date de fin de durée: 30/04/2030

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Contratacién de innovacion: Les travaux, fournitures ou services faisant I'objet du marché
impliquent une innovation en matiére de processus.

5.1.8. Critéres d’accessibilité
Des criteres d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die
Wertungssummen werden ermittelt aus den nachgerechneten Angebotssummen,
insbesondere unter Bertcksichtigung von Nachlassen, Erstattungsbetrag aus
Lohngleitklausel, Instandhaltungsangeboten.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.de/unterlagen/019bc068-19f1-4793-
a04d-af7fff54bfc6/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
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Soumission par voie électronique: Autorisée

Adresse de soumission: https://www.evergabe.de/unterlagen/019bc068-19f1-4793-a04d-
af7fff54bfc6/zustellweg-auswaehlen

Description: -

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 06/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 55 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: (siehe Aufforderungsschreiben/KCLW-V01(EG) Pkt. 3) Die
Identitat des Bieters muss bereits bei Angebotsabgabe eindeutig im Angebot erkennbar sein.
Werden nachgeforderte Unterlagen nicht fristgereicht eingereicht, wird das Angebot
ausgeschlossen.

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 06/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: Klinikum Chemnitz Logistik- und Wirtschaftsgesellschaft mbH, Zentrales
Beschaffungsmanagement, Flemmingstral3e 2g, 09116 Chemnitz

Informations complémentaires: schriftliche eingehende Angebote werden nicht bertcksichtigt
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: gemafl} Vergabeunterlagen FBL KCLW-V03a (Besondere
Vertragsbedingungen bzw. Rahmenvertrag....)

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprifungsantrag ist
gemal § 160 Abs. 3 GWB unzuladssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
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zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. (Eine Ruge ist an die 0.g. Vergabestelle
rechtzeitig und schriftlich zu richten.)

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Klinikum Chemnitz gGmbH; c/o Klinikum Chemnitz Logistik- und
Wirtschaftsgesellschaft mbH

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Klinikum Chemnitz
gGmbH; c/o Klinikum Chemnitz Logistik- und Wirtschaftsgesellschaft mbH

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Klinikum
Chemnitz gGmbH; c/o Klinikum Chemnitz Logistik- und Wirtschaftsgesellschaft mbH

8. Organisations

8.1.

8.1.

43973-2026

ORG-0001

Nom officiel: Klinikum Chemnitz gGmbH; c/o Klinikum Chemnitz Logistik- und
Wirtschaftsgesellschaft mbH

Numéro d’enregistrement: DE160104141

Adresse postale: Flemmingstr. 2g

Ville: Chemnitz

Code postal: 09116

Subdivision pays (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)

Pays: Allemagne

Point de contact: Zentrales Beschaffungsmanagement

Adresse électronique: c.hainich@skc.de

Téléphone: +4937133332733

Télécopieur: +4937133333268

Adresse internet: http://www.klinikumchemnitz.de

Profil de 'acheteur: http://www.evergabe.de

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0002

Nom officiel: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numéro d’enregistrement: DE287064009

Adresse postale: Braustralde 2

Ville: Leipzig

Code postal: 04107

Subdivision pays (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: wiltrud.kadenbach@lds.sachsen.de
Téléphone: +493419773800

Télécopieur: +493419771049
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Adresse internet: http://www.lds.sachsen.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 019bc07f-8a45-4926-92cb-f3766¢c2e5707 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 19/01/2026 15:10:45 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 43973-2026

Numéro de publication au JO S: 14/2026

Date de publication: 21/01/2026
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